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A TANÁCS (EU) 2025/… HATÁROZATA 

(…) 

az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsában  

a Szamoai Megállapodás  

3. cikkében előírt partnerségi párbeszéd folytatására vonatkozó  

közös iránymutatások elfogadása tekintetében  

az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 217. cikkére, 

összefüggésben annak 218. cikke (9) bekezdésével, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 
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mivel: 

(1) Az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, és másrészről az Afrikai, Karibi és Csendes-

óceáni Államok Szervezetének tagjai közötti partnerségi megállapodást1 (Szamoai 

Megállapodás; a továbbiakban: a megállapodás) az (EU) 2023/2861 tanácsi határozattal2 

összhangban 2023. november 15-én írták alá, és az 2024. január 1-jétől ideiglenesen 

alkalmazandó. 

(2) A megállapodás 88. cikkének (4) bekezdése alapján az AKCSÁSZ–EU Miniszterek 

Tanácsa politikai iránymutatásokat fogadhat el és határozatokat hozhat a megállapodás 

rendelkezéseinek végrehajtásához szükséges konkrét szempontok érvényesítése érdekében. 

(3) Az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsa a megállapodás 3. cikkében előírt partnerségi 

párbeszéd folytatására vonatkozó közös iránymutatásokat (a továbbiakban: a közös 

iránymutatások) tervez elfogadni. 

(4) A közös iránymutatások célja, hogy általános operatív iránymutatást nyújtson a 

megállapodás 3. cikkének végrehajtásához, ugyanakkor megtartva a különböző helyzetekre 

és párbeszédszintekre irányuló testreszabott megközelítés biztosításához szükséges 

rugalmasságot. 

  

                                                 

1 HL L, 2023/2862, 2023.12.28., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2023/2862/oj. 
2 A Tanács (EU) 2023/2861határozata (2023. július 20.) az egyrészről az Európai Unió és 

tagállamai, és másrészről az Afrikai, Karibi és Csendes-óceáni Államok Szervezetének 

tagjai közötti partnerségi megállapodásnak az Európai Unió nevében történő aláírásáról és 

ideiglenes alkalmazásáról (HL L, 2023/2861, 2023.12.28., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2861/oj). 
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(5) Helyénvaló meghatározni az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsában a közös 

iránymutatások elfogadása tekintetében az Unió által képviselendő álláspontot, mivel az 

említett iránymutatások kötelező érvényűek lesznek az Unióra nézve. 

(6) Az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsában az Unió által képviselendő álláspontnak ezért 

a csatolt határozattervezeten kell alapulnia, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 
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1. cikk 

(1) Az AKCSÁSZ–EU Miniszterek Tanácsában az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, 

és másrészről az Afrikai, Karibi és Csendes-óceáni Államok Szervezetének tagjai közötti 

partnerségi megállapodás (Szamoai Megállapodás) 3. cikkében előírt partnerségi párbeszéd 

folytatására vonatkozó közös iránymutatások elfogadása tekintetében az Unió által 

képviselendő álláspont az e határozathoz csatolt határozattervezeten alapul. 

(2) A határozattervezet kisebb technikai kiigazításairól az Unió képviselői az AKCSÁSZ–EU 

Miniszterek Tanácsán belül – a felelős tanácsi előkészítő szervvel való konzultációt 

követően – a Tanács további határozata nélkül is megállapodhatnak. 

2. cikk 

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba. 

Kelt …, … 

 a Tanács részéről 

 az elnök 
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